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0 SISTEMA ESCOLAR DE TORONTO

(Continuagdo da pagina 1)

sdo ensinadas mais ou menos as mesmas matérias.
Passar, Transferir e Perder o Ano

Se o professor sentir que a crianga completa o traba-
lho necessdrio ao nivel do grau e podera” completar o
trabalho do ano seguinte, a crianga PASSARX para o grau
grau a seguir.

Se a crianga tiver sérias dificuldades em ler ou
fazer aritmética, ela serd posta nd: mesma classe de
criancas que tenham a mesma idade mas seri ensinada a
um nivel inferior. Neste caso, a crianca & TRANSFERIDA
para o grau seguinte. Se os pais pensarem que serd me-
lhor para a crianga, podem requerer que a crianga re-
pita o ano escolar em vez de ser TRANSFERIDA. Isto &
que constitui PERDER o ano.

Se o estudante for transferido para o grau a se-
guir, ele ficard atrazado nos estudos a ndo ser que
possa alcancar o nivel de ensino préprio daquele grau.
Se ele for capaz de triunfar, ele continuard como se
tivesse PASSADO. Para ajudar o aluno a alcangar o seu
proprio nivel, ele pode frequentar programas especiais.
As consequéncias de passar ou transferir nfo sZo evi-
dentes até que o aluno esteja prestes a entrar na es-
cola secunddria. Se o aluno ndo tiver atingido o nivel
do grau 8 quando for para dar entrada no Liceu, ele
serd transferido para o grau 9 ou pode repetir o grau™
8 mas a decisfo finai pertence aos pais. As consequén-

@ - < -
cias de ser transferido para o grau 9 sao que so podera
entrar para cursos com nivel 1, 2 ou 3.

Escolas Secunddrias ( Liceus )

Dentro das escolas secundarias existem diferentes ni-
veis de aprendizagem e ensino. Estes niveis sdo classi-
ficados da seguinte maneira: Nivel 1,2,3,4,5,6. Nivel

1 & o mais simples e Nivel 6 & o mais dificil e avan-
cado. Para dar entrada na universidade, terd de se se-
guir o nivel 5 ou 6. Para dar entarada em Colégios da
Comunidade, terd de seguir cursos com o minimo de nivel
4. Niveis 1, 2, e 3 preparam o aluno para trabalhos onde
maior educacdo escolar ndo & necessaria, Em geral, os
niveis dos cursos correspondem a0s anos necessarios pa-
ra completar o programa escolhido pelo aluno.

Muitas vezes & muito dificil mudar de programas de
Nivel 1,2 e 3 para os programas de nivel 4 e 5. E mais
fdcil mudar de um programa de Nivel 4 para um programa
de Nivel 5. E importante que os alunos e os pais saibam
as consequéncias de escolher um curso de qualquer nivel.

@ P §_§g§g.

Umas 100 criancas Fortuguesas sao introduzidas na cul-

tura Portuguesa atraves de programa culturcl e recre-
ativo "EM FRENTE" n@ escola da Ossington.

No sistema escolar secunddrio existem grandes diferen-
g¢as nos programas.

Niveis & Programas nas Escolas Secunddrias

Niveis Escola Telefone
1,2,3 Heydon Park .S.S. 534-119]
B A K W S S atiiaste o sl 461-7506
WestrPank 56 s e 532-2861
2,5 Brocktore HoSiuon oiidess 534-9237
L A S A e e 461-7526
2y 3.4 0 Castie Frank HIS T ohoL 962-4871
BickfordiParkiH S sank 537-2194
445 BEopp=Gol-ion: o SiEaias, Lt 537-4165
Central Technical S...... 531-5781
Danforth Technical S..... 465-2454
EasterniH.S. of Com.. .- 461-6325
Harbord dG el dam e e 531-3571
Lawrence Park C.I.... w..: 489-1147
Noxth Toronto: C.T.. . cviin 483-3568
Western Technical-Com....766-7641
WeSEr o roRt ONS Aot sl s e 534-2381
4, 546 Central H.S.' of Com.....: 531-5743
EoresteHad I CoTt s % o 787-0637
HumbersideCuF il orie, 767-8438
JanyvaS @ T S S Sl 924-8331

NOTICIAS DE PORTUGAL

MEDIDAS ECONOMICO-SOCIALS PARA 0S ACORES

Em reuniao interministerial foram tomadas medidas,
a curto prazo, no sector economico-social para o Arqui-
pélago dos Acores.

Pela sua importfncia destacam-se as seguintes:

a) Foi decidido, como medida de emerg€ncia, que a Jun-
ta Nacional dos Produtos Pecudrios adquira vitelos pa-
ra abate, comprando-os pelc peso no acto de émbarque,
sendo o transporte assegurado pela Secretaria de Estado
da Marinha Mercante.

Encontra-se j4 no arquipélago um técnico da JNPP,
para proceder a avaliacao dos quantitativos de gado. X

b) Foram tomadas medidas, para colocar, de imediato a
disposigao do plano pecudrio dos Acores, uma verba jd
atribuida de cem mil contos.

c) Foi decidido dotar a comissdo administrativa da
firma Martins e Rebelo com a verba de seis mil contos,
a fim de esta empresa pagar o leite que tem em divida
para com os produtores do distritc da Horta.

Por cutro lado, a JNPP dara inicio ao pagamento
dos subsidios que, habitualmente, concede, e cuja liqui-
dagdo se encontre em atraso.

d) Foi eliminado o imposto que incidia sobre a entra-
da no continente de ramas de tabaco oriundas do arqui-
pélago e decidido igualizar o imposto sobre o tabgco
manufacturado pelo valor mais baixo ( cerca de trinta
.centavos por mago ),

e) No prazo de quinze dias a Secretaria de Estado do
Abastecimento e Precos tomard medidas, no sentido do
nivelamento dos precos dos adubos, ferro, gis, e cimen-
tos, estando em estudo medidas idénticas para outros
produtos.

f) Estudar o escoamento das conservas de atum ainda
existentes no arquipélago, através da inclusfo da sua
exportacdo nas medidas de apoio 2 Guiné e Cabo Verde,
bem como apoiar, em condicBes a estudar, as fibricas de
conserva.

g) Foi decidido escoamento das capturas caso se de-
tecte necessidade, em navios frigorificos, através da
Secretaria de Estado das Pescas.

h) No sector industrial, foi tomada uma resolugdo, no
Sentido de o Ministério da Industria estudar as condi-
¢Oes que permitam as ramas de tabaco acorianas em uni-
dades fabris do continente.

i) .Foi anunciada a criagdo, a curto prazo, duma dele-
gagdo do Instituto de Apoio as Pequenas e Médias Empre-
sas nos Acgores.

j) No ambito do crédito, anunciou-se a deslocagib
aos Acores, do Secretario de Estado do Tesouro a fim de
proceder i instalacdo no arquipélago dum Secretariado
Regional da Banca.

Esse Secretariado actuard, designadamente, no
sentido de facilitar a concess¥o de créditos e mobili-
zacdo de poupancas junto das comunidades acorianas da
América do Norte. :

1) No sector do turismo, estd em curso uma campanha
para fomentar o turismo social, nomeadamente através
da inclusdo dos Acores em campanhas de iniciativa da

Secretaria de Estado do Turismo.

m) No dominio da Saude, foi anunciado um esquema de
cobertura do arquip&lago.com médicos de internato poli-
clinico, medida esta concretizada em Julho.

n).ng decidido ultimar, bara ser enviado a Conselho
de Mlnlstros,dpm diploma instituindo para a regido dos
Agores um orgao executivo coordenador das actividades,
visando o desenvolimento economico-social do arquipéla-
g0. Esse orgdo intregrard os diversos servigos perifé-
Ticos da administracao central actualmente existentes.

ASSEMBLETIAS PCPULARES EM PORTUGAL

No dia 9 de Julho, a Assembleia do Movimentc das
Forcas Armadas publicou um documento que institui o po-
der popular directo por meio de assembleias do povo.
"As Comissoes de Moradores; Comissoes de Trabalhadores
e outras organizacSes de base popular formarZo Assem-
bleias Populares Locais, de Freguesia ou por area a de-
fimir. Destas Assembleias Locais se formam as Assemblei-
as Municipais e assim sucessivamente até a Assembleia
Popular Nacionall) diz o documento. O Movimento das For-
cas Armadas participard nas Assembleias aos niveis mu-
nicipal, distrital, regional e nacional.

TRIUNVIRATO

A Assembleia do Movimento das Forgas Armadas, numa
sessdo extraordindria, no dia 25 de Julho de 1975, "pro-
nunciou-se sobre autoridade e seguranca da Revolucao,
tenéo concluido pela necessidade de uma forte direcgdo
politica) conforme um comunicado publicado no dia 26
de Julho. O poder polftgpo e militar serd concentrado
nos seguinte§ membros do Consélho da Revolucao: Presi-
dente da Republica, general Costa Gomes; Primeiro-Minis-
tro, genmeral Vasco Gongalves; comandante do COPCON, ge-
neral Otelo Saraiva de Carvalho. O Conselho da Revolu-
¢do passa a ser um orgdo consultivo.

Segundo o comunicado, a Assembleia abordou o pro-
blema da disciplina revolucioniria em toda a sua ampli-
tude e no proprio seio do Movimento das Forgas Armadas,
decidindo '"pela actuacfo com firmeza, contra elementos
que, com intengdo contra-revolucioniria, criem um clima
de agitacao popular e dificultem as tarefas de constru-
¢80 do socialismo!!

EM&SSORA NACIONAL

HORARIO DAS TRANSMISSOES ( em lingua portuguesa ) to-
dos os dias para o Canadi e Frota

DESTINO Leste Oeste
HORA LOCAL 18.30-20.00 18.00-19.30
HORA (TMG) 00.30-02.00 03.00-04.30
FRQUENCIAS 11935 e 11935 e
(KHZ) 6025 6025
C. ONDA (m) 255€e 25 e
49 49

Malvernse ST oty ..694-3294 ¥
Monarch-Parvk S.S. s S 461-0893
Nothern 5SS e oieiaias s, o ol 487-7351
OakwoodSEL T xS ve.e..654-4510
Parkdale GOl it o 532-3363
Riverdale CI: & .. o.aiaaii: 465-3541

Programas Académicos

Programas académicos permitindo entrada na universidade
duram 5 anos ( Niveis 5 e 6 ) e sfo oferecidos em esco-
las designadas para preparar estudantes para a universi-
dade. Um programa académico também & oferecido por 4
anos mas nio dd acesso & universidade. Este programa di
acesso aos Colégios da Comunidade ( Comunity College)

Programas Comerciais

Nestes programas ( que duram de 2 a 4 anos ), 0s estu- .

dantes adquirem pritica em trabalhos de escritdrio ( es-
crever 2 miquina, estenografia, etc. ). Os cursos comer-
ciais de 2 e 3 anos ‘ddo pouca prdtica ao estudante.
Estudantes que tenham esta prdtica podem somente . arran-
jar empregos basicos de escritdrio. Um curso comercial
de 4 anos dd mais pritica e abre o caminho para melho-
res empregos. Também dd acesso aos Colégios da Comunida-
de.

Programas Té&cnicos

Programas Técnicos podem durar de 2 a 4 anos e dio pra-
tica em diferentes trabalhos tal como mec&nica, carpin-
taria, soldador, etc: Um curso técnico de 2 ou 3 anos
da” apenas uma pequena amostra daquilo que o trabalho
consiste. Este conhecimento pode ajudar um estudante a
arranjar um trabalho ou dar entrada numa aprendizagem.

0 programa de 4 anos abre o caminho para trabalhos me-
lhores, aprendizagens mais curtas, ou entrada em Colé-
gios da Comunidade. Completar um programa técnico nfo
garante aprendizagem nem trabalho na carreira escolhida.

Decisdes de Pais e Estudantes

Muitas escolas oferecem uma mistura dés programas e fai-
veis acima mencionados. Desde que o estudante tenha pas-
sado para o grau 9 ele pode escolher qualquer programa
em qualquer nivel ou qualquer combinagZo de programas e
niveis oferecidos em qualquer escola. Pais e estudantes
devem conhecer as consequéncias de escolher qualquer
curso em qualquer nivel.

Aulas Especiais de Inglés

Para os estudantes que nao falam ingl@s existem progra-
. . . . 7
mas especiais para os ajudar, tanto nas escolas primd-

rias como nas escolas secundarias. Dependendo da idade ’

da crianca, ela serd posta num progama de ingl&s na es-
cola primiria ou secunddria. Durante o tempo de 1 a 2
anos, o estudante ser4 posto num programa com 0S outros
estudantes que conhecem a lingua. Quase todas as €sco-
las oferecem programes especiais de ingl€s. Dependendo
da escola, eles terdo entrada em programas de niveis 3,
4, e 5. Pais e estudantes devem reconhecer que falta de
pritica de ingl&s nio os deve impedir de darem entrada
em programas de niveis mais.altos.

Programas Especiais

Programas Especiais existem para criancas com muitos
tipos de problemas. Estudantes que frequentam estes pro-
gramas podem ser atrasados mentais, surdos ou terem
grande dificuldade em ler, etc. Quando poss{vel, estes
estudantes sf@o postos em programas normais. Nenhuma cri-
anca pode ser posta em qualquer programa especial sem o
o consentimento dos pais. Tenha a certeza que entende
qual o programa que os seus filhos frequentam e porqué!

Conclusao

Nesta terra espera-se que os pais tomem parte activa na
educagdo dos seus filhos. Telefome regularmente para o
professor do seu filho e pergunte como ele vai andando
nos estudos e qual o nivel de estudos que ele estd fre-
quentando. Vd a todas as reunides de pais e professores
Ndo espere que um problema surja para ir & escola. Se
tiver qualquer pergunta a este respeito por favor nao
tenha receio de nos telefonar.

Projecto '""Prova'

Estrella Roias ( Portuguesa )..... .923-7623
Ana Silva (- Portuguesa )i o i o uie 922-7615
Lena Coxrradol (- Italiana ). ... o% 745-3764
Petexr Gallus (*Inglesiiii el ous it .465-5272

COMUNIDADE

E SEU AMIGO .

ASSINE-O!

TEL. 535-8616
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* OPINIAO: Que st PAssA ENTRE OS IMIGRANTES PORTUGUESES NOS ESTADOS UNIDOS

Neste verao, eu tive a oportunidade de passar du-
as semanas, em Massachusetts e Rhode Island, nas are-
as mais populadas por Portugueses. Eu, sendo Agoreano
residente aqui em Toronto, fiquei movido e chocado
com a reacgdo do povo Agoreano em geral sobre @ movi-
mento de independéncia dos Agores. A maioria desta
gente que vive centenas de milhas afastada do lugar
onde nasceu, por vezes envolve-se tanto nestes casos
que se esquece dos problemas concretos e mais impor-
tantes da sua vida quotidiana.

Observando isto, eu pensei que fosse interessante
para a Comunidade Portuguesa de Toronto, ter uma ideia
do que se passa entre os nossos irmdos nos Estados

'@ Unidos.

Depois de falar com varios familiares e velhos ami-
gos, eu verifiquei que o povo Acoreano nestas zonas
estava profundamente preocupado (e envolvido) no mo- 2
vimento da independ&ncia dos Acores. Dentro deste po-
vo, pode dizer-se que havia dois grupos principais.
Haviam aqueles que apoiavam a independé&ncia dos Ago-
res mas ndo se envolviam directamente e aqueles que
participavam directamente em comicios dos partidos se-
paratistas.

ASSEMBLEIAS nao para esclarecer

Os simpatizantes conversavam com 0S seus amigos e
familiares sobre os problemds que os afectam pessoal-
mente, por exemplo, o medo da expropriacdo das suas

.-casas e propriedades que possuem nos Acores e o medo

@ do comunismo. O outro grupo constituido por pessoas
mais activistas que dirigiam e"empunhavam' a ideolo-
gia separatista. Este grupo chefiado por poucos ele-
mentos, tentava influenciar o outro grupo menos cons-
ciente por meios de radio, televisZo, jornais, panfle-
tos e outros meios de,comunicacao.

Nos varios comicios que eu assisti, notei que os
dirigentes dos partidos separatistas dominavam o res-
to do povo que fazia parte da assembleia. A reacgdo
das pessoas era apenas por emocdo, pois gritavam os
slogans "independ@ncia dos Acores agora mesmo', etc,
mas eles nao faziam perguntas suficientes para fica-
rem melhor esclarecidos. Entdo, uma pessoa ficava com
a impressao que aquelas assembleias nao eram para es-
clarecer e informar, mas apenas para tentar influen-

€ A Escola e a

Apos longa e ardua luta, o Toronto Board of Edu-
cation, aprovou finalmente a remodelagao da escola 1li-
ceal Harbord Collegiate. A quantia exacta concedida ao
projecto nao sabemos, mas nos circulos informados, fa-
la-se de cerca de % milhoes de dolares.

Quando a noticia foi publicada ha um ano, muitos
viram os primeiros sinais da materializacao dum velho
sonho. Para outros comegou um pesadelo. A "caixinha''
de tantas memérias estava prestes a ser demolida. Mui-
tos opuseram-se ao projecto até ao ponto de formar um
grupo dedicade a ''salvar a Harbord" pelo valor histo-
rico do edificio. A decisao final foi uma concessdo mi-
tua: a frente do edificio manter-se-ia, pois os resi-

_ dentes imediatos da area identificam-se com o desenho

Qexterior que ja lhes & comum. O restante sera remode-
lado e expandido para melhor acomodar os mil e duzen-
tos alunos que frequentam a escola numa atmosfera mais
espacosa e modernizada.

C projecto sera uma experiencia para o Board of
Education, porque sera a primeira vez que uma escola &
quase totalmente demolida e reconstruida. Serd a pri-
meira vez que estudantes, professores e a comunidade a
quem a escola serve, podem participar na escolha do ti-
po de escola que ird ser construida. Serd também, em
minha opinido, a primeira vez que uma escola secunda-
ria & denominada uma escola comunitaria, pois nao co-
nhego liceu algum ou escola técnica sob essa categori-
zacao.

Em Margo passado foi completada a Comissao Consul-
tiva da construcdo (Building Advisory Committee). Esta

‘comisséio ¢ formada por tres estudantes, trés professo-

™ res, assim como o mesmo numero de ex- alunos e repre-
sentantes da comunidade, num total de doze pessoas. A
funcao deste grupo & discutir e avaliar varias propos-
tas (além de originar outras ) relacionadas com o novo
edificio. A finalidade mais importante deste grupo,
que tera uma longitividade de um ano, & de influenciar
o Toronto Board of Education. Portanto, a comissao
nao tem o poder para a decisao final. Na realidade po-
rém, se tudo se fizer dentro das linhas financeiras,
ndo ha duvida que as suas decisoes farao a nova Har -
bord Collegiate.

Em Junho, dois meses depois da formacdo da comis-
sdo acima mencionada, foi publicado um estudo entitula-
do "Facilities Brief" onde os membros da dita comis-
sdo exprimiam as suas ideias sobre o projecto da Har-
bord, denunciando a inutilidade dos representantes da

= comunidade e dos ex-alunos que.se representam somente
g a eles proprios ou grupos individualistas. A comissio
também convidou qualquer grupo comunitdrio que estives-
se interessado no projecto, a apresentar um 'brief"
ou resumo a comissdo”

Do grupo P.I. C. A. S. 0. (Portuguese Information

Centre & Social Organization) germinou uma ideia: en-

globar na nova escola um centro comunitdrio, semelhan-

te ao existente na Kensington Community School, na Lip-
pincott e College. Estando situada no centro da comuni-
‘dade portuguesa e perto de transportes publicos, a
Harbord & geograficamente estratégica para um centro
dessa natureza.

0 centro serviria como nicleo organizativo de ou-
tras actividades que se esperam desenvolver. O uso dos
ginasios, piscina, auditorio e salas de aula permiti-

‘:giam uma variedade multipla de actividades. Uma outra

ciar e manipular as pessoas ali presentes.

Depois de falar pessoalmente com os individuos sim-
patizantes da independéncia dos Acores, eu achei que
eles sndo entendiam o que se passava naquelas reunides
e ndo sabiam responder asperguntas feitas por mim.

JORNAIS ao servigo de grupos separatistas

Isto nao & de admirar, pois quando comecei a ler
0s jornais Portugueses, como o'"Portuguese Times" e o
Luso Americano', notei logo que estes meios de comuni-
cagao (bem como a estacdo de radio) estavam ao servico
dgs grupos separatistas. Existiam até pequenes anun-
C10s nos jornais, no qual os leitores podiam assinar
0 seu nome e serem enviados para o presidente dos Es-
tados Unidos pedindo a intervengdo deste pafs na actu-
al vida polftica de Portugal.

Ainda mais, foram estes dois jornais com a ajuda
de muitos clubes Portugueses que aproveitando-se da
fraca informagdo do povo Acoreano organizaram varias
manifestacbes apoiando a independéncia dos Acores.

Uma das manifestacdes foram realizadas em Nova
Yorque em frente do edificio das Nacées Unidas para
apoiar uma resolucio que garantisse a independéencia
dos Acores. Houve tambem duas excursées a Washington

( capital dos Estados Unidos ) onde foram organizadas
duas manifestacdes em frente da Casa Branca ( White Hou-
ser) onde reside o presidente dos Estados Unidos. Para a
a ultima manifestac3o em Washington, foram 10 autocar-
ros de Rhode Island, 6 de Fall River e 1 de New Bedfor.

MAIS de 15% de Portugueses sem trabalho

Enquanto a comunidade Agoreana se envolvia na ta-
refa da independéncia dos Acores, eu verifiquei, e &
ironico.a situagdo econémica nos Estados Unidos ndo
era muito favoravel. Havia falta de trabalho, lay-
offs, aumento do custo de vida, menos dias de traba=
lho, até& que mais de 15% de todos os Portugueses da
Nova Inglaterra, na cidade de New Bedford, Fall River,
B;istol e cidades adjacentes estdo sem trabalho. Além
disso, eles sdo sujeitos a serem os primeiros a serem

despedidos, sempre que a economia dos Estados Unidos
esteja em crise.

Comunidade

P

vantagem & o facto desta escola possuir uma biblioteca
com varios livros, jornais e revistas nortuguesas que
um grupo de estudantes criou durante o passado ano le-
ctivo. .

PICASO respondeu ao convite da comissao e apre-
sentou o seu resumo. A falta de témpo causou a falta
de arganizacao que por sua vez deu origem a um estudo
("brief') mal coordenado e mal recebido. Tal resumo
foi feito em conjunto com a comunidade chinesa, pois
dois grupos representariam mais forca do que um e o
centro comunitario era para ser compartilhado pelos
dois grupos etnicos. A comissao porém, reagiu muito di-
ferentemente do que se esperava. Depois de tudo o que
se tinha dito sobre a Harbord tornar-se uma escola co-
munitaria, o espaco nao nos foi concedido. Ha de facto
espa¢o denominado''comunidade' mas para ser usado por
todos os grupos etnicos. O que & triste & que para cer-
tos membros da comissao um centro comunitdrio & um ar-
quivo. Imaginem uma sala com um arquivo e umas gavetas.
Aparece uma pessoa para ser ajudada em qualquer servi-
¢o. Onde se manda sentar? E nds, onde nos sentamos?

Em cima do arquivo ou das gavetas?

Com as eleicoes provinciais ja bastante perto, o
Board of Education congela todo o capital o que quer
dizer que nao havera mais construcao ou reconstrucao de
escolas por agora. Esta accdo &, segundo um 'trustee"
parte da mecinica das eleicoes e segundo outro, & par-
te dum conflito entre o Separate School Board e o Toron-
to Board of Education. O que interessa 2 nossa comuni-
dade & que o projecto da Harbord siga para a frente,
pois o facto de o capital estar '"congelado" ndo atinge
a Harbord e nos precisamos dum centro comunitario.

PICASO vai submeter outro resumo a comissao assim
como uma peticao o que nos dara a todos nds portugue-
ses uma oportunidade para agir. Se nio quer deixar pas-
sar esta oportunidade apoie esta causa. Telefone para
PICASO 924-0974 i

Edmundo Duarte.

LICEb para os Acgoreanos

Eu vi que os Acoreanos ndo estao a par da situacgdo
de outros povos, étnicos e sobre a experiéncia das
ilhas Virgens, do Panama e Hawaii quando se ligaram
aos Estados Unidos. Como por exemplo, a experiéncia
do Puerto Rico e o seu povo,podia servir como uma li-
¢ao para os Acoreanos ali residentes. Porque os Por-
to Ricanos, vivendo nos Estados Unidos, ndo vivem nas
melhores condicoes de alojamento e ndo tém a mesma
facilidade de emprego como os Americanos. Ao que pos-
so dizer, para os Acoreanos melhor compreenderem o
que se passa nos Acores & necessdrio que em primeiro
lugar estejam conscientes do que se passa a sua volta
na América e compreendam a luta de libertagao do povo
oprimido de todo o mundo contra as forcas que impedem
o seu desenvolvimento.

Afinal, o que eu conclui da minha visita aos Esta-
dos Unidos & que o povo Acoreano ali residente, embo-
ra sinta uma certa ligacfo emocional com os Agores,
estava a tentar resolver os problemas socio-economi-
cos e politicos daquelas 9 ilhas localizadas centenas
de milhas fora do lugar onde vivem.

Ao fim de contas, os Agoreanos podem falar o que
quizerem ali na América ou aqui no Canada mas 0s
problemas dos Agores s¢ podem ser resolvidos pelos
proprios Acoreanos que vivem actualmente nos Agores.
Porque no estrangeiro sempre temos os nossos proble-
mas de trabalho e vida diaria para resolver e que con-
some as nossas energias.

Portanto fagco um apelo & comunidade Agoreana e a

todos os Acoreanos residentes aqui em Toronto para
que se informem e que ndo se deixem ser manipulados
por ''senhores" ou grupos ''separatistas' com base na
América . Para quando eles falarem em libertacdo dos
Acores, podermos perguntar: "Mas que Libertagao?'

Tony Amaral -

EMIGRANTES

Aqui vai um excerto do cadernc AS FLEICIES EM PORTUGAL
da autoria de Antomic R. Bandeira, obra esclarecedora
em-todos os aspectos das eletcoes.

A faléncia do regime salazarista pode bem ser me-
dida pelo fluxo imenso de emigrantes que provocou. Em
busca de trabalho, fugindo ao recrutamento para a guer-
ra colonial, ou escapando da feroz perseguicao politi-
ca, entre 1966 e 1974, 1.479.888 portugueses foram o-
brigados a abandonar seu pais. O numero de dssertores

‘alcancou 110 mil, segundo os dados oficiais do Governo

Caetano. A populacao do pais que superava os 9 milhces
em 1960, caiu para pouco mais de 8 milhées, apesar do
crescimento populacional.

Marcello Caetano estimulou-ainda mais a emigracao,
anteriormente restringida, com o proposito de usar as
remessas de dollar feitas pelo emigrante aos bancos
portugueses para cobrir o déficit da balanca de paga-
mento. A partir de 1969, essas remessas cobriram esse
deficit, e so em 1973 entraram no pais 400 milhoes de
dolares remetidos dessa forma, por essa gente forgada
a viver longe de sua patria e ainda obrigada a finan-
ciar o regime que de facto a expulsara.

O MFA decretou a amnistia aos desertores, e es-
tendeu o direito de voto aos emigrantes que nao esti-
vessem ausentes de Portugal por mais de 5 znos, ou
que tivessem em Portugal parte da familia. Foi recen-
seado um total de 21.934 emigrantes, dispersos por
mais de 30 diferentes paises.

No Canada, registaram-se como eleitores: Toronto,
1.720; Montreal, 212; Vancouver, 125; e Ottawa, 85.
Nos Estados Unidos:Newark, 2.565; New York, 1.380;
Boston, 536; Washington, 147; e San Francisco, 57. No
Brasil: Rio de Janeiro, }76; Santos 129; Sao Paulo,
111; Para, 39; Porto Alegre, 24; Recife,11; Belo Hori-
zonte, ‘95 Bahaa, 5.

Os emigrnates votaram para preencher uma cadeira
na Assembleia Constituinte, havendo sido eleito o can-
didato do PPD.’ :

SE E PORTUGUES DE TORONTO APOIE O JORNAL
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JMemonries of Childhood

When I enrolled in school for the first time I was
afraid that I wouldn't meet the demands of a totally
different environment. I was taken from my mother's
lap, and put into a room filled with emptiness and sur-
rounded by four dull walls, which hadn't seen paint for
many many years. Above us was a small lightbulb, hang-
ing from the centre of the ceiling as if spying on us.
Around me were my future colleagues sitting with inno-
cent, but frightened expressions on their faces. We
were all sitting in old worn-out desks which had pro-
bably been the desks of our parents. The desks were all
scratched, ‘stained with ink and had engraved on them
the names of the more frustrated students who dared
to write on them over the years. Through the back door
of the room I could hear some whispering voices, which
came from the other and only room in the school. This -
room was for the girls, because girls weren't allowed
to integrate with boys or vice-versa for some strange
reason which I still cannot understand.

As we progessed to learn the alphabet, and later
the basics of math, we had learned that beatings were
to be part of our school life. Those who grasped the
studies quickly did not have to worry too much about
getting whipped, but those unfortunate kids with slower
learning capabilities lived in terror, which spread over
everybody in the rooom. As soon as the thought of school
entered our minds, our hearts beat faster as shivers ran
up and down our spines.

I clearly remember one incident when I and a fellow
student got into a brawl, and since I was the agressor
I got the Punishment for the both of us. As soon as our
teacher was aware of the incident, she came furiously
running over to my desk. I put my head over the desk,
sheilding it with my hands in which I held a pen. As
she was striking me over the head, she accidentally
punctured her hand on the pen. That infuriated her even
more and she kept beating me until I started screaming.

In school it seemed we were being prepared for a
war. Orders would be given and followed without excuses
or explanations, like in the army. We, the little
soldiers, were frightened from the first days; and the
end of school (four years of public school at that time)

+ was seen by the majority as an escape, and the begining

of freedom.

Our grade two teacher was a mean looking character
with large blazing eyes, a very pointed nose and yellow
coloured cheeks. He was prepared for battle,for, in
front of the classroom he kept his amunition: two long
sugar canes which we called '"Cana da India'". The cane
reached almost every student in the classroom from where
he stood at the front. He also had a specially hand-
crafted strap, which was made out of thick wood with
holes on a round part, which in turn was connected to a

handle. Besides these instruments there were always bo-
oks and other objects that could be thrown across the
room, depending on which one was handier at the time.

We were instructed to memorize papers and pages
of writing from books which were too advanced for our
reading skills. Next morning we were thrown questions
which demanded answers, and if we were not able to
produce them the 'bombs' and 'bullets' would fly., We
were dictated sentences which we had to write with
maximum care so that no mistakes were written, because
for every spelling mistake one was to get a strap with
the instrument that was shaped like a ping pong rac-
ket. Only this racket was much more thicker with holes
in it that stung you like killer bees.

Recess was the only period of time which we really
enjoyed. As soon as we stepped out of the door our
faces bloomed with happiness and we were out to relieve
the tensions and fears built up within us. We relieved
our frustrations by playing rough and tough games, mis-
take our colleagues for the teacher. The only thing
wrong with recess was that it was too short. As soon
as we walked back to the classroom we held our hearts
in our hands and squeezed them until there was no more

laughter, no more cheers, no more joy.

Incidents of this sort were common in our elementary
school days, at least in the small rural places. Was
it different in the big cities? I don't know.

By the end of elementary school most of us knew
how to read fluently, how to solve some mathematical
problems and we had discovered certain parts of Portugal
such as mountains and rivers. We were also taught to
be proud of our colonies of Africa and Asia and we saw
them as part of our dominion. The colonialists and
the missionaries were great heroes, and we were suppose
to defend those territories no matter what.

We knew all this,but most of all,we knew discipline.

We knew how to obey our leaders, we were timid to stran-
gers and spoke only when spoken to. For me this was to
change, however, as I moved to a new country - Canada.
This was  large country with rich raw materials, vast
empty lands.dozens of times bigger than my own country.
In Canada I would learn a different language different
customs and laws. This was to be the beginning for a
New Canadians.

FRANK MARQUES

Ela Esta De Pe Nas Minhas Palpebras

Ela estd de pe nas minhas palpebras
Gom os dedos nos meus entrelacados.
Ela cabe toda em minhae maos,
Ela tem a cor dcs meus olhos
E desaparece na minha sombra

Como uma pedra sobre o ceu,

Tem sempre os olhos akertos

E nao me deiza dormir.

.l‘\

Cs sonhos dela a luz do dia
Fazem os sots evaporar-se,
Fazem-me rir, chorar e rir,

Falar sem ter rada a dizer.

Paul Eluard (Do livro "Mourir de ne pas mourir' 1924)

Os aniincios no jornal COMUNIDADE

Para pdr um anuncio chame

sao a precos razoaveis.

535-8616

Ex.mo Sr.

Durante as @iltimas duas semanas um novo jornal foi

distribuido largamente pela comunidade portuguesa de Toronto.

Este jornal que junto lhe enviamos, tem capacidade de ser, dentro °

em breve, um dos melhores meios de informagfo dentro da nossa

comunidade .

""COMUNIDADE'* , sendo um jornal nf8o-lucrativo, necessita

do apoio de todos e pelos resultados presentes acreditamos que

serd tamb&ém um meio Importante para ajudar a vender os seus

produtos .

Creia-nos interessados em colaborar com V.Ex.cia.,

esperando 2 mesma atitude da sua parte. O nosso telefone &

535 - 8616 .

The rate of advertisement in

COMUNIDADE is quite reasonable.

To place an ad call

535-8616

Endereco

Telefone
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DURANTE UM ANO.

PARA: MOVIMENTO COMUNITARIO

931 College St.
c/o West End YMCA
Toronto, Ontario.

DESEJO SER ASSINANTE DO "coMUNIDADE" E ENVIO PARA ISSO A QUANTIA
DE $5 (DOLARES) -EM CHEQUE OU MONEY ORDER- QUE ME FARA ASSINANTE

Nota: 0 pagamento deve ser feito em nome do MOVIMENTO COMUNiTARIO PORTUGUES.

CUPAQO r

PORTUGUES

O FUTURO DESTE JORNAL '
™

Chegaram a sede do comunidade rumores de que al-
guém vendera”o jornal "Comunidade'". Como ~sta explica-
do claramente na edicao de Julho, o jornal & gratis du-
rante o verdo e ninguém devera pagar um centavo a nao
ser que decida faz@-lo para gratificar o distribuidor.

A partir desta edigao, isto &, em Setembro, o jornal se-
rd distribuido somente aos assinantes que vao ser con-
tactados até ao dia 7 de Setembro. Para que o jornal
saia nessa altura & necessdrio a aquisicdo de um numero
minimo de assinantes capaz de pagar as despesas da pu-
blicagdo do "Comunidade' durante um ano ou seja até Se-
tembro de 1976.

Se ndo for contactado depois de receber este nu-
mero e achar que este jornal & necessario na comunida-
de, queira contactar-nos pelo telefone ou enviando-nos
o cupdo abaixo indicado gom a quantia de 5 dolares. Se-=
por qualquer razdo ndo for possivel angariar o numero L
necessario de assinantes ( o que sinceramente nao acre-
ditamos vd acontecer! ) entac o seu dinheiro sera devol-
vido. Ndo estamos pessimistas acerca do resultado final

da campanha de apoio que vai ser iniciada logo apos
a distribuigdo deste numero, mas & necessario que o lei-
tor ndo tenha duvidas nenhumas acerca do que vai acon-
tecer ao seu dinheiro.

Se estd interessado que este jornal continue e se
acredita que de facto ele & necessario como uma voz in-
dependente defensora dos interesses dos imigrantes na
sociedade canadiana e como um meio informativo dentro
da propria comunidade portuguesa, se acredita em tudo
isto, nao fique & espera que o contactem. Hoje mesmo en-’
vie o seu apoio pelo correio, telefone ou pessoalmente.
Amanha pode ser demasiado tarde. |
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